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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CODE D’ESSAI POUR LA DETERMINATION DU BRUIT AERIEN
EMIS PAR LES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les aspirateurs de poussiére

PREAMBULE

1) [Les décisions ou accords officiels de la C E1 en ce qui concerne les questions techniques, préparés par, des Comités
{’Etudes ot sont représentés tous les Comités nationaux s'intéressant a ces questions, ¢ plus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) [Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées/con eSND2 mités natio-
naux.

3) [Dans le but d’encourager P'unification internationale, la C E I exprime le vg ; ¢s. Comités\pationgux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la C E 1, dans la me NG J iti nationales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la C E I ef Iaégle nationale cerrespndante loit, dans la

| Etudes n°® 59
de

|

Code d’essai
irtie: Regles

a présente de
popr la déterminatid
gémérales.

pirateurs de

de la CEL
Lorsquun paragraph& pakticulier_dé la premiére partie n'est pas mentionné dans cette deuxiéme partie, g paragraphe
s appliquxpotr adtdnt qu’il kst raisonnable. Lorsque cette norme spécifie «addition», «modification» ou «remplacement»,
la [preveriptiona Yodalité dessai ou le commentaire correspondant de la premiére partie doit étre adapjté en consé-

D3
1) [les’cardctéres d’imprimerie suivants sont employés:

= prgsr\r;})ﬁnne prnperPnf dites: caractéres romains:

— modalités d’essais: caractéres italiques;
— commentaires: petits caractéres romains;

2) les paragraphes ou figures complémentaires 4 ceux de la premiére partie sont numérotés 4 partir de 101; les annexes
complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

Autre publication de la C E I citée dans la présente norme:

Publication n°® 312 (1981): Méthodes de mesure de I'aptitude a la fonction des aspirateurs de poussiére pour usages
domestiques ou analogues.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

TEST CODE FOR THE DETERMINATION OF AIRBORNE
ACOUSTICAL NOISE EMITTED BY HOUSEHOLD
AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for vacuum cleaners

FOREWORD

mittees on Which all
an(n{érfational

1) The [formal decisions or agreements of the I E C on technical matters, prepared by Technical
the INational Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly s
conspnsus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by gep in that

sensg.
3) In ofder to promote international unification, the IEC eXpresses the wish thay d adopt
the tgxt of the I E C recommendation for their national rules in so far as national condm ng will pe nit. A iYyergence
betwleen the I E C recommendation and the corresponding national rules s as fay le, be’clearly indicated
in the latter.

PREFACE

This tandard has been prepared by Sub-Compiittee S9F ~iloo es of 1 E C Technical Conmittee

No. 591 Performance of Household Appliances:
The f{ext of this standard is based upon the following documentsg

Six Months’ éule (N \Qp%on Voting

N{(C\OH\K\ ) QS9F(CO)29
~—_"

Further informatiop~can ke found\ e Reporton Vqting indicated in the table above.
This |Part 2 is into e used<n conjunction Witl{ I E C Publication 704-1: Test Code for the Determinftion of
Airborfie Acoustical d Similar Electrical Appliances, Part 1: General Requirenjents.

The f s standard establishes the test code for vacuum cleaners

This [Part 2 sippleme ¢ corresponding clauses in I E C Publication 704-1. When a particular sub-clause
is not mengioned in this™Rarnt ¥, b-clause applies as far as is reasonable. Where this standard states ‘afidition’,
‘modififa e : *\the relevant requirement, test specification or explanatory matter in Part 1 should be

adaptedl actarding

In this|publication:
1) the following print types are used:

ments pBrover—inR-—roman f\/hP
THCHtSPrope—i— o

— test specifications: in italic type;
— explanatory matter: in smaller roman type;

2) sub-clauses or figures which are additional to those in Part 1 are numbered starting from 101: additional appendices are
lettered AA, BB, ¢tc.

Other I E C publication quoted in this standard:
Publication No. 312 (1981): Methods of Measurement of Performance of Vacuum Cleaners for Household and
Similar Use.
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CODE D’ESSAI POUR LA DETERMINATION DU BRUIT AERIEN

EMIS PAR LES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les aspirateurs de poussiére

INTRODUCTION

Les conditions de mesure, spécifiées dans la présente norme sont prévues pour assurer une
stabilité suffisante du bruit émis et la répétabilité dans différents laboratoires tout en simulant,

dans la mesure du possible, Iutilisation pratique des aspirateurs de poussiére.

Il est recommandé de considérer les données de bruit comme faj
d|aptitude a la fonction.

[

Domaine d’application et objet
L’article de la premiére partie est applicable avg

11 Domaine d’application

Remplacement :

criptiohs pour la déclaration des valeurs d’émission de bruit n’entrent
cadre>de la présente norme.
Note. — Des méthodes de vérification des valeurs d’émission de bruit déclarées sont en cours d’étudd

leur application aux aspirateurs de poussiére peut étre étudiée.

es données

a sec, pour

utiques, les

bas dans le

par I'ISO, et

2. Références

L’article correspondant de la premiére partie est applicable avec ’exception s

Addition :

uivante:

— Publication 312 de la CEI: Méthodes de mesure de laptitude a la fonction des
aspirateurs de poussiere pour usage domestique ou

analogue.
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TEST CODE FOR THE DETERMINATION OF AIRBORNE
ACOUSTICAL NOISE EMITTED BY HOUSEHOLD
AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for vacuum cleaners

INTRODUCTION

The measuring conditions specified in this standard provide for sufficient steadiness in the noise
emitted and reproducibility in different laboratories, whilst simulating as far as possible the
practical use of vacuum cleaners.

It is| recommended to consider noise data as part of performance data.

1.1

S

Slcope

o

ppe and object

This clause of Part 1 is applicable except as follow:

Replacement :

|

n(of multpurpose vacuum cleaners,

tandard:

Notes— Procedures for verifying stated noise emission values are being developed by ISO and may be cor

d and

bf this

sidered

for application to vacuum cleaners.

References

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Addition :

— T EC Publication 312: Methods of Measurement of Performance of Vacuum Cleaners

for Household and Similar Use.
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3. Termes et définitions

Larticle correspondant de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivan-
tes:

Paragraphes complémentaires :

3.101 Téte de nettoyage

Partie de l'aspirateur de poussiére qui est appliquée sur la surface a dépoussiérer, par
exemple suceur, brosse ou suceur motoris€.

3142 donirateur vertical
TO= It

fait partie
iIr compor-
tant en régle générale un élément rotatif mi par un moteur esti aciliter] le dépous-
siérage. Lors de ’emploi, I’aspirateur entier est passé syrla surfa er4|l’aide d’un
manche rapporté.

Asplrateur congu prmmpalement pour le nettoyage de taplS dont le\suceur

3103 Suceur motorisé

le dépous-
£), par une
air) ou par

Suceur pour aspirateurs, muni d’un élé
- siérage et entrainé par un moteur électri

ecifications
iyent étre de

2,9 kg/m®
foncée unie
fibres de coton, de laine ou de raphia, imprégnées
laine vierge 100%

1,0 kg/m? & 1,1 kg/m?

7 mm a 7,5 mm

0,145 g/cm? a 0,140 g/cm’
37/10 cm

45/10 cm

nombre d¢ touffes en largeur

Statens Provningsanstalt
Box 857

S-501 15 BORAS
Suéde

4. Méthodes de mesure et environnements acoustiques

L’article correspondant de la premiére partic est applicable avec les exceptions
suivantes:
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3. Terms and definitions

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Additional sub-clauses :

3.101 Cleaning head

That part of a vacuum cleaner which is applied to the surface to be cleaned, for example a
nozzle, a brush or a power nozzle.

3.102 _Upright vacuum cleaner

A cleaner constructed primarily for carpet cleaning, normally having a hich is
ither an integral part of the cleaner housing or permanently connected thereto, t zzle as
rule being provided with a motor-driven rotating part to assig noval. se, the
omplete cleaner housing is moved over the area to be clegued ~ an aftached
andle.

3.103 | Power nozzle

An attachment for vacuum cleaners which is provi ith'a \ b assist
]ﬁrt removal, driven by an incorporated separate el le), an
ncorporated turbine powered by i % or an
incorporated friction or gear mechanism p e i i forth

mechanical nozzle).

3.104| Standard test carpet
Type and quality X c reneral

e O
veight

colour d4rk, one colour

cotton, wool and raffia fibres, impregnated
pile ia 100% virgin wool

pile~weight 1.0 kg/m? to 1.1 kg/m?

i 7 mm a 7.5 mm

0.145 g/cm® to 0.140 gfcm?®

tufts pertength 37/10 cm
tufts per widt 45/10 cm
Nove” — The carpet according to the specification is available from:
Statens Provningsanstalt
Box 857 o
S-501 15 BORAS
Sweden

4. Measurement methods and acoustical environments

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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4.2 Méthode directe
Addition :

Note. — Si le bruit émis comporte des composantes & fréquence discréte, il faut prendre des précautions appro-
priées, comme indiqué dans les Normes ISO 3743 et ISO 3744.

4.3 Méthode par comparaison

Addition :

Note. — Si le bruit émis comporte des composantes 4 fréquence discréte, il faut prendre des précautions appro-
priées, comme indiqué dans les Normes ISO 3743 et 1SO 3744.

Lh

— Equipenrent de mesure

L’article correspondant de la premiére partie est applicabl

4. Fonctionnement et emplacement des appareils en essai

L’article correspondant de la premiére pardic e pli & avec les| exceptions
suivantes:

4.1 Equipement et conditionnement des apparei.

6.1.1 Remplacement :

uelle, congue pour aspirer la poussiére
par exemple tuyaux et prolongateurs. Si
plus avec un suceur motorisé, |les mesures

iration soit maximale.
sance d’aspiration, s’ils existent, sont fermép.

s ¢ventuelles doivent étre réglées sur la vitesse mlaximale du

mande leur utilisation, ’appareil est équipé d’un filtre a j¢ter (sachet)
e aux spécifications du fabricant de I'appareil et fourni par lui.

tilise\un filtre textile ou un filtre-sachet (comme filtre unique, commg réceptacle

la potssiére ou comme enveloppe pour les filtres-sachets & jeter), celut-ci doit €tre

y ant d’effectuer les mesures; par exemple en le secouant et en le battant. Le
brossage ¢t le lavage ne sont pas permis.

— Si P'aspi équipé d° i itif tel gu’un commutateur a haute vitesse pour usage temporaire, des

mesures supplémentaires doivent étre effectuées.

6.1.3 Remplacement:

Avant de procéder aux mesures de bruit sur un aspirateur donng, doté ou non d’un suceur
motorisé, Paspirateur et le suceur motorisé éventuel doivent avoir €té en fonctionnement
pendant 2 h au total afin d’assurer un rodage adéquat avec le tube rigide ou avec le suceur,
ou avec |orifice d’entrée pour les aspirateurs verticaux ou des suceurs motorisés ouverts.
Pendant cette période, les brosses rotatives ou dispositifs analogues des aspirateurs verticaux
ou des suceurs motorisés doivent fonctionner mais ne doivent pas étre en contact avec le
sol. ’
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42

43

5. Instrumentation

Direct method
Addition :

Note. — If pure tone components are present in the noise emitted, proper precautions should be taken as specified

in ISO Standard 3743 and ISO Standard 3744.

Comparison method

Addition :

Note. — If pure tone components are present in the noise emitted, proper precautions should be taken as specified

in I1SO Standard 3743 and ISO Standard 3744.

This clause of Part 1 is applicable.

6. Operating and location of appliances under test

Kquipping and pre-conditioning of appliances

This clause of Part 1 is applicable except as follow

by shaking.and beating. Brushing or washing is not allowed.

Replacement :

% ad intended for dust removall from
¢arpets and the necessary attachme : ¢ hoses and extension tubes. [If the
appliance is delivered wi Fle’and in addition with a power gozzle,
measurements shall i :

The appliance | '
Air by-@ ¢tion_of’suction), if any, are closed.
Electrical ¢oput ‘ for the highest motor speed for normal use.
sommends their use, the appliance is fitted with a new disppsable
ilter (bag) o fied and supplied by the manufacturer.
lefiltér or filter bag is provided (as the sole filter, as the sole dust receptaclg¢ or as
AN en dispdsable filter bags), it shall be cleaned before measurements, for eample

Nore” — If the vachum cleaner is equipped with a device such as a high-speed switch for short-term use, ad

ditional

measurements shall be made.

6.1.3 Replacement:

Prior to noise measurements on a particular vacuum cleaner with or without power nozzle,
the vacuum cleaner and the power nozzle, if any, shall have been running with unrestricted
extension tube or unrestricted nozzle or unrestricted inlet opening of upright cleaners or
power nozzles for a total of 2 h to ensure adequate running-in. During this period rotating

brushes or similar devices of upright cleaners or power nozzles shall be running, but
contact with the floor.

not in
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6.2 Alimentation en énergie électrique et en eau ou gaz

6.2.1 Addition:

Note. — Sila tension nominale prescrite pour P'essai différe de la tension nominale du réseau dans le pays concerné,
les mesures effectuées a la tension nominale peuvent étre inadéquates. Dans ce cas. il faudra procéder a
des mesures complémentaires effectuées 4 la tension nominale du réseau.

6.2.3 et 6.2.4 Ne sont pas applicables.

6.4 Charge et fonctionnement des appareils

6.4.2 Remplacement:

¢

¢

¢

6.5.

Avant de procéder a la mesure, s’assurer que la téte de nettoyagg justé nformément
aux instructions du fabricant ou, en absence de ces dernieres, d€\e ; es poils des

‘Lever la téte de nettoyage du tapis, mettre I'appa e g > la téte de
nettoyage sur le tapis et la pousser dans la position’de me ilant rcer aucune
pression excessive. Les autres conditions sont ce des~aux paragraphgs 6.1.1, 6.2
et 6.3. '

4.3 et 644 Ne sont pas applicables.

i normalisé

de 1 m entre

accessoires
tapis {(voir

Si névessaire, la téte de nettoyage est fixée par des moyens élastiques popr éviter un

phénoméne d’autopropulsion.

Les poignées des aspirateurs que I’on tient a la main et des aspirateurs verticaux sont a
suspension souple ou maintenues en position normale d’utilisation, la téte de nettoyage étant
parfaitement en contact avec le tapis.

Si la téte de nettoyage est raccordée a P'appareil par un tuyau et un ou plusieurs tubes
prolongateurs, elle est placée a proximité de I'appareil, sur le tapis, de telle sorte que la
projection de I'axe du déplacement longitudinal de la téte de nettoyage et celle de Paxe
longitudinal de P'appareil soient paralléles et que les projections des axes transversaux
coincident; I'écart entre la projection de I'appareil et la projection de la téte de nettoyage est
d’environ 2 cm (voir figure 102, page 16).
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6.2  Supply of electric energy and water or gas

6.2.1 Addition:

Note. — If the rated voltage differs from the nominal system voltage of the country concerned, measurements

carried out at rated voltage may be misleading. In this case, additional measurements at
voltage are necessary.

6.2.3 and 6.2.4 Not applicable.

6.4 Loading and operating of appliances

6.4.2 Replacement :

nominal system

Before commencing the measurement procedure, ensure that the cleanifig
correctly in accordance with the manufacturer’s instructions or 1
fstructions such that the bristles of rotating brushes engage approxi
cgrpet pile.

—

Lift the cleaning head off the carpet, switch on the applid
?Jld push into the measurement position taking care th
ther conditions shall be as specified in Sub-clauses 6.

6.4.3 and 6.4.4 Not applicable.

6.5 Lpcation and mounting of appliance
6.5.1 t¢ 6.5.6 inclusive Not applicable.

6.5.7 |Replacement :

dlrectly without any resilient mean

head is adjusted

in the centre of a piece of a standarg test

s other| than

1 m between

rejection ofthe shape of the appliance under test, with accessories (Refgrence

Handles of hand-supported and upright vacuum cleaners are resiliehtly suspended or

supported in normal position of use, the cleaning head being in full contact with the

carpet.

If the cleaning head is connected by a hose and extension tube(s) to the appliance, the
cleaning head is placed close to the appliance on the carpet such that the projection of the
axis of longitudinal travelling of the cleaning head and that of the longitudinal axis of the
appliance are parallel and the projections of the appropriate transverse axes coincide and the
clearance between the projection of the appliance and the projection of the cleaning head is

approximately 2 cm (see Figure 102, page 16).
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Le tuyau et le ou les tube(s) prolongateur(s) sont 4 suspension souple ou maintenus en
position normale d’utilisation.

Notes 1. — Le rayonnement du bruit di aux vibrations possibles du tapis d’essai normalisé devrait étre évité.

2. — Le tapis d’essai normalisé est considéré comme une partie de 'appareil 4 essayer et son influence
éventuelle sur les caractéristiques acoustiques de 'environnement d’essai, par exemple du plan réflé-
chissant dur ou de 'absorption (temps de réverbération) des salles d’essai réverbérantes, n’est pas prise
en considération.

7. Mesure des niveaux de bruit

— Particle—correspondant—de—la—premiére partie est applicable avec les exceptions

suivantes:

.1 Disposition des microphones et surface de mesure dans les c9 bre

.1.1 4 7.1.4 inclus Ne sont pas applicables.

1.1.5 Addition:
ans les cas
Ipérieures a
re doit étre

Le parallélépipéde de référence englobe
d’appareils pour lesquels les dimensions d
0,7 m, le dégagement entre le parallélep
d’au minimum 1 m.

1.1.6 4 7.1.8 inclus Ne sont pas applicabies.

9.

I’article”correspondant de la premiére partie est applicable avec I’exception [suivante:

A2 Pl FZ9R) 12 CE B 7 a1
U0  Lonalliony a essar ac i uppurcil

10.3.2 Addition:

Si la tension d’essai différe de la tension nominale, elle doit étre consignée (voir paragraphe
6.2.1).


https://iecnorm.com/api/?name=eb31cbb3619588585916eedfc8c9d8b2

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

